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POWERTEX

POWERTEX Beam Clamp PBC-S1 1 - 10 ton
Assembly / Instruction for use (GB) (Original instructions)

Read through these user instructions carefully before using the beam
clamp. Improper operation may lead to hazardous situations!

The POWERTEX beam clamp is designed for mounting on the lower
flange of an I-beam for suspending a load or lifting device. The beam
clamp is fixed in position with a right-hand and left-hand threaded rod
in a scissor construction.

Safety rules

¢ The beam on which the clamp is to be mounted must be checked
by a competent person. This person must assess the beam’s load
bearing capacity and fixings and its suitability for the purpose.

* Check the beam clamp before use for function and any cracking,
deformation or wear.

» Load on the beam clamp must not exceed the maximum load indi-
cated on the rating plate.

» The beam clamp must only be used for beams with a flange width
within the range indicated on the rating plate.

» The clamp must be fixed to the beam above the load’s centre of
gravity.

» Dynamic stresses must be avoided.

¢ Inclined pulls are not permitted.

» Working temperature: -10°C to +50°C.

Dimensioned sketch
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Replacing the threaded rod.

1 Open the beam clamp as far as it will go.

2 Knock the locking pin out of the handle.

3 Completely unscrew the threaded rod.

4 Remove the old nuts by pressing them out of the beam clamp’s
arms. Dismantle and clean the spacers.

5 Mount the new nuts together with the spacers.

6 Oil and screw the new threaded rod into the nuts. Make sure both
threads go in simultaneously.

7 Screw up until the handle can be mounted and lock with the locking
pin.

8 Continue screwing to the desired position.

Instruction Grey Label

To change your new POWERTEX Beam Clamp to Blackline:

If the product should be used in dark environments, add the grey label
on the product’'s name plate like this.

The data on the nameplate should ALWAYS be visible, and must NOT
be covered.

If the product is modified in any way, or if it is combined with a
non-compatible product / component, SCM Citra OY takes no respon-
sibility for the consequences in regard to the safety of the product.

EC Declaration of conformity

SCM Citra OY

Asessorinkatu 3-7

20780 Kaarina, Finland

www.powertex-products.com

hereby declares that the POWERTEX product as described above is in
compliance with EC Machinery Directive 2006/42/EC & EN 13155.

UK Declaration of conformity

SCM Citra OY

Asessorinkatu 3-7

20780 Kaarina, Finland

www.powertex-products.com

hereby declares that the POWERTEX product as described above is in
compliance with the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 &

£ ¢ BS EN 13155.
Technical data
Model WLL | beam width range A max. B min. B max. C D E Fmin. Fmax. G min. H Weight
(ton) (mm) (mm) (kg)
PBC-S1 1 80-240 270 183 370 94 4 198 100 154 22 20 3,5
PBC-S1 2 80-240 270 183 370 102 6 198 100 154 22 20 4,5
PBC-S1 3 90-330 355 243 500 132 8 263 148 219 46 22 9,5
PBC-S1 o) 90-330 855 243 500 142 10 263 148 219 43 28 11
PBC-S1 10 90-350 364 269 521 180 12 285 165 239 51 38 16

Safety factor: 4:1
Static test coefficient: WLL x 2
Generally according to EN 13155

Mounting

Open the beam clamp by unscrewing the threaded rod with the handle
sufficiently to allow the clamp to enclose the beam. Screw up the
beam clamp centrally over the load’s centre of gravity. Make sure the
arms on the beam clamp have a secure grip on the beam flange. (See
dimensioned drawing).

The load or suspension hook on the lifting device must hang centrally
from the bowed centre of the suspension bolt.

Continuous maintenance - lubrication

Bearings and threaded sections and the surface of the suspension bolt
in contact with the load hook must be cleaned and lubricated as ne-
cessary. Periodic checks must normally be carried out yearly to detect
and remedy any faults. Damaged parts must be replaced with original
POWERTEX parts. A set of threaded rods and nuts can be ordered
through your dealer.

Contact your dealer for spare parts in general.



POWERTEX

POWERTEX sijas skava PBC-S1 1 -10 ton
UzstadiSana / LietoSanas pamaciba (LV)

Pirms sijas skavas izmantoSanas izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Nepareiza lietoSana var bat bistama!

POWERTEX sijas skava ir paredzéta stiprina$anai uz dubultas T
profila sijas apaks$gja atloka, lai piekarinatu kravu vai pacel$anas ierici.
Sijas skavu nostiprina ar Skérveida konstrukcijas labas un kreisas

puses vitnstieni.

Drosibas noteikumi

* Sija, uz kuras paredzéts uzstadit skavu, ir japarbauda specialistam.
Sai personai ir janoverté sijas un tas stiprinajumu izturiba un pieméroti-
ba paredzétajam mérkim.

» Pirms lietoSanas parbaudiet, vai sijas skava darbojas un nav
ieplaisajusi, deforméta vai nodilusi.

« Sijas skavas noslodze nedrikst parsniegt uz markéjuma noradito
maksimali pielaujamo slodzi.

« Sijas skavu drikst uzstadit tikai uz tadam sijam, kuru atloka platums
atbilst uz mark&juma noraditajam.

» Skava janostiprina sijas vidi virs kravas smaguma centra.

+ Jaizvairas no dinamiskas slodzes.

+ Nedrikst vilkt kravu slipa plakné

» Darba temperatira: -10°C Iidz +50°C.

Raséjums ar izmériem

3 Pilniba izskravéjiet vitpstieni.

4 I1znemiet vecos uzgrieznus, izspiezot tos no sijas skavas sat-
véréjkepam. Iznemiet un notiriet starplikas.

5 Uzlieciet jaunos uzgrieznus un starplikas.

6 leellojiet jauno vitnstieni un ieskravéjiet to uzgrieznos. Abam vitném
ir jaieskravéjas vienlaikus.

7 Skravejiet, kameér var uzstadit rokturi, un nostipriniet to ar fikséSanas
tapu.

8 Turpiniet skriveét l1dz vélamajam stavoklim.

Instrukcija par peléko etiketi

Jauna POWERTEX sijas satvéréja nomaina uz Blackline:

Ja produkts tiks lietots tumsa vieta, pievienojiet produkta nosaukuma
plaksnei peléko etiketi, ka redzams attéla.

Uz nosaukuma plaksnes noraditajiem datiem VIENMER jabat redza-
miem, un to NEDRIKST aizsegt.

Ja 8im izstradajumam tiek veiktas jebkadas izmainas vai tas tiek lietots
kopa ar nesaderigiem izstradajumiem/detalam, SCM Citra OY neuzne-
mas atbildibu par sekam saistiba ar izstradajuma drosibu.

Atbilstibas deklaracija
SCM Citra OY
Asessorinkatu 3-7

20780 Kaarina
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Tehniskie parametri
Modelis WLL Atvérums A max. B min. B max. C D E Fmin. Fmax. G min. H Svars
(tonnas) (mm) (mm) (kg)
PBC-S1 1 80-240 270 183 370 94 4 198 100 154 22 20 3,5
PBC-S1 2 80-240 270 183 370 102 6 198 100 154 22 20 4,5
PBC-S1 3 90-330 355 243 500 132 8 263 148 219 46 22 9,5
PBC-S1 5 90-330 355 243 500 142 10 263 148 219 43 28 1
PBC-S1 10 90-350 364 269 521 180 12 285 165 239 51 38 16

Dro$ibas koeficients: 4:1.
Parbaudes slodze: WLL x 2.
Standarts: EN 13155.

Uzstadisana

Atveriet sijas skavu, aiz roktura atskrivéjot vitnstieni tik talu, lai skava
varétu aptvert siju. Uzskravéjiet sijas skavu pa vidu virs kravas smagu-
ma centra. Parliecinieties, ka sijas skavas satvéréjkepas ir stingri
piestiprinatas pie sijas atloka. (Skatiet raséjumu ar izmériem).

Kravai vai pacelSanas ierices piekares akim ir jakarajas pa vidu no
piekares skrlves izliekta vidus.

Regulara apkope - e|loSana

Gultni, vitnes un piekares skrives virsma, kas saskaras ar kravas aki,
ir jatira un jaieello péc vajadzibas. Lai konstatétu un novérstu defektus,
reizi gada javeic periodiskas apkopes. Bojatas detalas ir janomaina ar
originalam POWERTEX detalam. Vitnstienu un uzgrieznu komplektu
varat pasatit pie sava piegadataja.

Sazinieties ar izplatitaju par rezerves dalam kopuma.

Vitnstiena maina.
1 Atveriet sijas skavu, cik plati vien iesp&jams.
2 lIzsitiet no roktura fikséSanas tapu.



POWERTYTEX
CertMax+

The CertMax+ system is a unique leading edge certification management
system which is ideal for managing a single asset or large equipment port- +
folio across multiple sites. Designed by the Lifting Solutions Group, to deliver

optimum asset integrity, quality assurance and traceability, the system also
improves safety and risk management levels.

chip and an antenna. It provides a unique identifier for the beam clamp.

PPED

Marking

The POWERTEX Beam Clamp is equipped with a RFID (Radio-Frequency

IDentification) tag, which is a small electronic device, that consist of a small R FI D
EQUI

The POWERTEX Beam Clamp is CE and UKCA marked.

Standard: EN 13155

User Manuals

You can always find the valid and updated User Manuals on the web.
The manual is updated continuously and valid only in the latest version.

NB! The English version is the Original instruction.

The manual is available as a download under the following link:
www.powertex-products.com/manuals

Product compliance and conformity

SCM Citra OY
Asessorinkatu 3-7

20780 Kaarina
&1 Finland
www.powertex-products.com
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